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jde o zménu pfilohy XXII dohody o pfidruzeni

Delegace naleznou v ptiloze dokument COM(2023) 536 final.
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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 19.9.2023
COM(2023) 536 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pridruZeni zrizené
Dohodou o pridruzZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolefenstvim pro atomovou
energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na strané druhé, pokud jde o
zménu prilohy XXII dohody o pridruzeni
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PRILOHA

ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENi EU-GRUZIE ¢&. .../2023,

kterym se méni priloha XXII Dohody o piidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na

strané druhé

RADA PRIDRUZEN{ EU-GRUZIE,

s ohledem na Dohodu o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro
atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na stran¢ druhé, a zejména
na ¢lanek 406 uvedené dohody,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Dohoda o pfidruzeni (dale jen ,dohoda®) mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii
na stran¢ druhé byla podepsdna dne 16. Cervna 2014 a vstoupila v platnost dne
1. Cervence 2016.

V preambuli dohody se uznava zavazek Gruzie postupné sblizovat své pravni predpisy
v ptislusnych odvétvich s pravnimi ptedpisy EU v souladu s touto dohodou a G¢inné je
provadét. V preambuli se rovnéZz uznava odhodlani stran ctit zésady udrzitelného
rozvoje, chranit zivotni prostfedi a zmirfiovat zménu klimatu, neustdle zlepSovat
spravu v oblasti zivotniho prostiedi a uspokojovat potfeby tykajici se Zzivotniho
prostiedi, v€etné pieshrani¢ni spoluprace a provadéni mnohostrannych mezindrodnich
dohod, jakoz i jejich ptéani zvySovat iroven ochrany vetejného zdravi a zdravi lidi jako
zakladniho aspektu udrZitelného rozvoje a hospodaiského ristu. Strany vyjadiily
presvédceni, ze dohoda vytvofi noveé ovzdusi pro hospodarské vztahy mezi stranami, a
pfedevsim pro rozvoj obchodu a investic, a Ze podniti hospodaiskou soutéz, coZ jsou
rozhodujici faktory hospodatské restrukturalizace a modernizace.

Clanek 1 dohody odkazuje na cil podporovat usili Gruzie rozvijet sviij hospodaisky
potencial cestou mezindrodni spoluprdce a také prostfednictvim sblizovani svych
pravnich ptedpisti s pravnimi piedpisy EU.

Clanek 283 dohody stanovi, Ze strany roziifi svou spolupraci a sladi politiky pfi
mareni podvodl a paSovani vyrobkl podléhajicich spotfebni dani a boji proti nim.
Tato spolupridce se bude mimo jiné tykat postupného a co moznad nejtésnéjSiho
sblizovani sazeb spotiebni dané z tabakovych vyrobkd a v souladu s Rédmcovou
umluvou Svétové zdravotnické organizace o kontrole tabaku se zohlednénim omezeni
regionalni povahy.

Clanek 285 dohody stanovi, ze Gruzie sblizi své pravni piedpisy s pravnimi akty EU a
mezinarodnimi nastroji uvedenymi v piiloze XXII této dohody podle ustanoveni
uvedené prilohy.

Podle ¢l. 406 odst. 1 a 3 dohody muze Rada pfidruZeni za Gcelem dosazeni cild
dohody pfijimat rozhodnuti. Zejména miiZze aktualizovat ¢i ménit piilohy dohody s
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cilem promitnout do nich vyvoj prava Unie a pouzitelné normy stanovené v
mezinarodnich néstrojich, které strany povazuji za vyznamné.

(7) Rada ptidruzeni mé proto zménit ptilohu XXII dohody,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Clanek 1

V souladu s ptilohou XXII dohody o pfidruzeni mezi EU a Gruzii a smérnici Rady
2011/64/EU ze dne 21. Cervna 2011 o struktufe a sazbach spotfebni dan¢ z tabakovych
vyrobkll nesmi byt do konce roku 2026 celkova spotfebni dan (kterd se musi skladat ze
zvlastni slozky ve vysi 7,5 % az 76,5 % celkového danového zatizeni vyjadiené jako pevna
Castka za 1000 cigaret a valorické slozky vyjadiené jako procentni podil z maximalni
maloobchodni prodejni ceny) v Gruzii nizsi nez 90 EUR za 1 000 kust cigaret a nizsi nez
60 % vazené prumérné maloobchodni ceny. Gruzie zajisti cilovou sazbu spottebni dan¢ jejim
postupnym zvySovanim do roku 2026.

Clanek 2

V souladu s piilohou XXII dohody o pfidruZzeni mezi EU a Gruzii a smérnici Rady
2011/64/EU ze dne 21. Cervna 2011 o struktuie a sazbach spotiebni dané z tabakovych
vyrobki nesmi byt do konce roku 2026 celkova spotiebni dan (specifickd dan a ptipadné
valorickd dan) v Gruzii niz$i nez 5 % maloobchodni prodejni ceny nebo 12 EUR za 1 000
kusti nebo za kilogram u doutnikli a doutnickl, 50 % vaZené primérné maloobchodni
prodejni ceny nebo 60 EUR za kilogram u jemné fezaného tabaku k ru¢nimu baleni cigaret,
20 % maloobchodni prodejni ceny nebo 22 EUR za kilogram u ostatniho tabaku ke kouteni.
Gruzie zajisti cilové sazby spotfebni dané jejim postupnym zvySovanim do roku 2026.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.
V...dne...
Za Radu pridruzeni

predseda/predsedkyné
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